
 

GE.23-18146  (S)    121023    181023 

Órgano Subsidiario de Ejecución 
59º período de sesiones 

Emiratos Árabes Unidos, 30 de noviembre a 6 de diciembre de 2023 
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 Resumen 

 En su 44ª reunión, celebrada en Maseru del 14 al 17 de agosto de 2023, el Grupo de 

Expertos para los Países Menos Adelantados (GEPMA) examinó los avances en la ejecución 

de sus actividades para 2023-2024. Durante la reunión se mantuvieron conversaciones con 

el Presidente del Grupo de los Países Menos Adelantados sobre las prioridades y necesidades 

de apoyo de esos países y con representantes del Fondo Verde para el Clima y diversas 

organizaciones pertinentes sobre la prestación de apoyo a los países menos adelantados. El 

presente informe incluye información sobre la situación de la formulación y ejecución de los 

planes nacionales de adaptación de los países menos adelantados; las actividades en curso 

del GEPMA para dar apoyo a los países menos adelantados; la orientación y el apoyo de 

carácter técnico para los planes nacionales de adaptación; la respuesta del GEPMA a los 

mandatos de la Conferencia de las Partes y la Conferencia de las Partes en calidad de reunión 

de las Partes en el Acuerdo de París; la integración de una perspectiva de género en la labor 

del GEPMA; y la colaboración del GEPMA con otros órganos constituidos de la Convención 

Marco. 
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Abreviaciones 

CDN contribución determinada a nivel nacional 

CP Conferencia de las Partes 

CP/RA Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las 

Partes en el Acuerdo de París 

CPF Comité Permanente de Financiación 

CPFC Comité de París sobre el Fomento de la Capacidad 

FA Fondo de Adaptación 

FAO Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación 

y la Agricultura 

FMAM Fondo para el Medio Ambiente Mundial 

FNUDC Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la 

Capitalización 

Fondo PMA Fondo para los Países Menos Adelantados 

FVC Fondo Verde para el Clima 

GEO Grupo de Observaciones de la Tierra 

GEPMA Grupo de Expertos para los Países Menos Adelantados 

Herramienta PA-ALIGN Herramienta de alineación con el Acuerdo de París 

MIV Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y 

los Daños relacionados con las Repercusiones del Cambio 

Climático 

OSE Órgano Subsidiario de Ejecución 

PMA país menos adelantado 

PNA programa nacional de adaptación 

PNAD plan nacional de adaptación 

PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

PNUMA Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 

Red Mundial para los PNAD Red Mundial para los Planes Nacionales de Adaptación 
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 I. Mandato 

1. En su 26º período de sesiones, la CP decidió prorrogar el mandato del GEPMA, 

manteniendo sus atribuciones1, y decidió también que el siguiente examen del mandato 

tendría lugar en su 36º período de sesiones2. En sus períodos de sesiones 27º y 4º, 

respectivamente, la CP y la CP/RA encomendaron mandatos adicionales al GEPMA3. En este 

contexto, el mandato del GEPMA comprende, entre otras, las siguientes funciones: 

 a) Proporcionar orientación, apoyo y asesoramiento de carácter técnico a los 

PMA en relación con el proceso de formulación y ejecución de los PNAD, la ejecución de 

los PNA y cuestiones específicas como los enfoques regionales para la planificación de la 

adaptación y el refuerzo de las consideraciones de género y de las consideraciones relativas 

a los grupos, las comunidades y los ecosistemas vulnerables en el contexto de la adaptación;  

 b) Apoyar la ejecución del programa de trabajo en favor de los países menos 

adelantados;  

 c) Proporcionar asesoramiento y orientación de carácter técnico a los PMA sobre 

el acceso a la financiación del FVC para el proceso de formulación y ejecución de los PNAD, 

en colaboración con la secretaría del FVC;  

 d) Seguir formulando recomendaciones sobre maneras de facilitar la 

movilización de apoyo para la formulación y ejecución de los PNAD con miras a hacer frente 

a las dificultades que experimentan las Partes que son países en desarrollo para acceder a los 

fondos y al apoyo del FVC para la formulación y ejecución de los PNAD, y presentar las 

recomendaciones al CPF para que las examine; 

 e) Seguir prestando apoyo a los PMA para la integración de las consideraciones 

de género en la formulación y ejecución de los PNAD; 

 f) Reforzar el apoyo prestado a los PMA para alinear los PNAD y las CDN; 

 g) Implicar a los órganos constituidos de la Convención Marco, el FVC, el 

FMAM y sus organismos, los centros y redes regionales y un amplio número de 

organizaciones en la ejecución del programa de trabajo del GEPMA4. 

2. Además, en su primer período de sesiones, la CP/RA encomendó al GEPMA que 

llevara a cabo actividades encaminadas a facilitar la aplicación del Acuerdo de París, en 

particular que preparara informes de síntesis en los que se reconocieran los esfuerzos de 

adaptación de los países en desarrollo y que contribuyera a la elaboración de metodologías 

para examinar la idoneidad y la eficacia de la adaptación y el apoyo5. 

3. Asimismo, en su 22º período de sesiones, la CP pidió a todos los órganos constituidos 

que incluyeran en sus informes periódicos información sobre los progresos que hubieran 

realizado en la integración de la perspectiva de género en sus procesos6. 

4. Por último, el GEPMA tiene el mandato de informar sobre su labor al OSE en cada 

uno de sus períodos de sesiones7. 

  

 1  Decisiones 29/CP.7, 7/CP.9, 4/CP.11, 8/CP.13, 6/CP.16, 5/CP.17, 12/CP.18, 3/CP.20, 19/CP.21, 

8/CP.24, 16/CP.24 y 7/CP.25. 

 2 Decisión 15/CP.26, párrs. 1 y 2.  

 3 Decisiones 9/CP.27, párr. 5; 10/CP.27, párrs. 12 y 13; y 11/CMA.4, párrs. 12 y 13.  

 4 FCCC/SBI/2023/7, anexo IV.  

 5 Decisiones 11/CMA.1, párrs. 5, 13, 35 y 36. 

 6 Decisión 21/CP.22, párr. 14. 

 7 Decisión 6/CP.16, párr. 3. 
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 II. 44ª reunión del Grupo de Expertos para los Países 
Menos Adelantados 

 A. Desarrollo de la reunión 

5. En su 44ª reunión, celebrada en Maseru del 14 al 17 de agosto de 2023, el GEPMA 

deliberó sobre la prestación de apoyo a los PMA para la formulación y ejecución de 

los PNAD; el establecimiento de un proceso eficaz e iterativo para formular y ejecutar 

los PNAD; la preparación de la orientación técnica respecto de los PNAD y la labor del grupo 

de trabajo técnico sobre los PNAD; el seguimiento y monitoreo de los avances en la 

formulación y ejecución de los PNAD; el diálogo y la colaboración con el FA, el FVC y 

el FMAM en relación con el acceso de los PMA a la financiación; el apoyo a los PMA en la 

aplicación eficaz y eficiente de la Convención y del Acuerdo de París; el apoyo a las 

actividades de divulgación sobre los PNAD a nivel mundial y regional; la colaboración con 

otros órganos y organizaciones en la prestación de apoyo a los PMA; la integración de una 

perspectiva de género en su labor; y el establecimiento de prioridades para las actividades 

previstas en 2023-2024. 

6. El GEPMA invitó al Presidente del Grupo de los PMA a participar en la reunión para 

que dirigiera un debate sobre las prioridades y necesidades de los PMA en materia de apoyo. 

Además, el GEPMA se reunió con representantes del FVC y de otras organizaciones para 

debatir la prestación de apoyo a los PMA. 

7. El GEPMA dio la bienvenida a Caoimhe Sweeney (Irlanda) como nuevo miembro, 

para sustituir temporalmente a Jennifer Hobbs (Irlanda). 

8. El GEPMA designó a los siguientes miembros para ocupar nombramientos nuevos o 

renovar otros existentes en el marco de sus iniciativas de colaboración con otros órganos 

constituidos de la Convención y del Acuerdo de París: 

 a) Dominique Auger (Canadá), Adao Soares Barbosa (Timor-Leste) y Hana 

Hamadalla Mohamed (Sudán), para el equipo de tareas sobre los PNAD del Comité de 

Adaptación; 

 b) Kenel Delusca (Haití), Payai Manyok John (Sudán del Sur), Hana Hamadalla 

Mohamed y Jamie Ovia (Tuvalu), para el grupo de trabajo conjunto del Comité de 

Adaptación, el GEPMA y el CPF que se ocupa de las metodologías para examinar la 

idoneidad y la eficacia de la adaptación y el apoyo; 

 c) Dominique Auger, Kenel Delusca, Mokoena France (Lesotho) y Richard 

Mfumu Lungu (Zambia), para la colaboración con el Grupo Consultivo de Expertos y 

el CPFC; 

 d) Mokoena France, Payai Manyok John y Jamie Ovia, para la labor realizada con 

el Grupo de Trabajo de Facilitación de la Plataforma de las Comunidades Locales y los 

Pueblos Indígenas;  

 e) Fredrick Manyika (República Unida de Tanzanía), Mery Yaou (Togo) y Benon 

Yassin (Malawi), para la labor realizada en el marco del programa de trabajo de Nairobi sobre 

los efectos, la vulnerabilidad y la adaptación al cambio climático; 

 f) Laurie Ashley (Estados Unidos de América), Fredrick Manyika e Idrissa 

Semde (Burkina Faso), para la labor realizada con el CPF y las aportaciones efectuadas en el 

marco del programa de trabajo ad hoc sobre el nuevo objetivo colectivo cuantificado de 

financiación para el clima; 

 g) Laurie Ashley, Buddi Sagar Poudel (Nepal) y Gersom van der Elst (Reino de 

los Países Bajos), para la labor realizada con el Comité Ejecutivo de Tecnología y el Centro 

y Red de Tecnología del Clima; 

 h) Adao Soares Barbosa, Caoimhe Sweeney e Idrissa Semde, para el equipo de 

tareas sobre los desplazamientos del Comité Ejecutivo del MIV; 
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 i) Caoimhe Sweeney, Gersom van der Elst y Benon Yassin, para el grupo de 

expertos sobre las pérdidas no económicas del Comité Ejecutivo del MIV; 

 j) Gabriel Kpaka (Sierra Leona), Richard Mfumu Lungu y Mery Yaou, para la 

labor realizada con el Comité de Expertos de Katowice sobre las Repercusiones de la 

Aplicación de las Medidas de Respuesta.  

9. En el anexo I figura la lista de los miembros del GEPMA al 14 de septiembre de 2023. 

 B. Actividades realizadas entre reuniones 

10. El GEPMA tomó nota de las actividades realizadas desde su 43ª reunión (véase 

también el cap. III infra), entre ellas: 

 a) La continuación de los diálogos con los países sobre los PNAD para avanzar 

en la formulación y ejecución de los PNAD; 

 b) La actualización de las recopilaciones de ideas de proyectos presentadas en el 

marco de la iniciativa sobre el establecimiento de carteras de proyectos para la ejecución de 

los PNAD8 y de las prioridades de adaptación señaladas en estos9;  

 c) El perfeccionamiento de las directrices técnicas para la ejecución de los 

PNAD; 

 d) La participación proactiva en las reuniones y eventos del 58º período de 

sesiones de los órganos subsidiarios, por ejemplo la participación en la reunión preparatoria 

del Grupo de los PMA, la celebración del evento paralelo periódico sobre la labor realizada 

por el GEPMA en apoyo de los PMA, la convocatoria de una reunión con la secretaría 

del FVC y la participación en el sexto taller del programa de trabajo de Glasgow-Sharm 

el-Sheikh sobre el objetivo mundial relativo a la adaptación; 

 e) La actualización de la Central de los PNAD10 como repositorio de los PNAD 

presentados, y la gestión de otras informaciones y conocimientos relacionados con ellos; 

 f) La celebración de teleconferencias entre los miembros del GEPMA los días 

5 de mayo y 19 de julio de 2023 para deliberar, entre otras cosas, sobre los resultados de la 

Expo PNAD de 2023, las directrices técnicas para la ejecución de los PNAD, la participación 

del GEPMA en el 58º período de sesiones de los órganos subsidiarios, y el programa y el 

enfoque de la 44ª reunión del GEPMA. 

 C. Situación del proceso de formulación y ejecución de los planes 

nacionales de adaptación 

 1. Progresos realizados por los países menos adelantados 

11. Uno de los principales mandatos del GEPMA es hacer un seguimiento de los 

progresos de los PMA en la formulación y la ejecución de los PNAD, lo cual lleva a cabo, 

por ejemplo, a través de los diálogos con los países sobre los PNAD.  

12. El GEPMA observó que, al 14 de septiembre de 2023, como puede verse en la 

figura 1, 20 PMA11 habían presentado sus PNAD, con lo que el total de esos planes en la 

  

 8 El GEPMA puso en marcha la iniciativa en 2022 con el fin de apoyar a todos los PMA en su progreso 

hacia una adaptación satisfactoria, ayudando a cada PMA a iniciar la elaboración de propuestas de 

proyectos y a presentarlas al FVC y a otras fuentes de financiación a fin de dar cumplimiento a las 

prioridades de adaptación vinculadas a sus PNAD. La iniciativa se está aplicando con la ayuda del 

subgrupo de apoyo a la ejecución de los PNAD. 

 9 Pueden consultarse en https://napcentral.org/projectcatalogues. 

 10 https://napcentral.org.  

 11 Bangladesh, Benin, Burkina Faso, Camboya, Chad, Etiopía, Haití, Kiribati, Liberia, Madagascar, 

Mozambique, Nepal, Níger, República Centroafricana, República Democrática del Congo, Sierra 

Leona, Sudán, Sudán del Sur, Timor-Leste y Togo. 

https://napcentral.org/projectcatalogues
https://napcentral.org/
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Central de los PNAD ascendía a 4712. Además, 16 PMA estaban formulando PNAD, de los 

cuales 2 habían finalizado el borrador13 y 14 estaban en proceso de redacción14, con la 

asistencia facilitada en el marco del Programa de Apoyo a la Preparación del FVC o de otros 

programas de apoyo, y se esperaba que los presentaran entre 2023 y 2025; 8 PMA no habían 

empezado a formular sus PNAD y estaban colaborando con diversos organismos y asociados 

en la ejecución para presentar propuestas de financiación al FVC o al Fondo PMA15; y 

2 PMA16 aún no habían facilitado información actualizada sobre sus progresos. 

Figura 1 

Situación de la formulación y ejecución de los planes nacionales de adaptación  

por los países menos adelantados, por número de países, al 14 de septiembre  

de 2023 

 

13. El GEPMA observó también las principales dificultades a que se enfrentaban los PMA 

para avanzar en la formulación de sus PNAD, como la incertidumbre y los retrasos en el 

acceso a la financiación, en particular al apoyo ofrecido por el FVC para la preparación de 

los PNAD. Cuando el FVC aprobaba propuestas de proyectos para la preparación de PNAD, 

los planes propiamente dichos solían elaborarse al final del ciclo del proyecto, dos o tres años 

después de su puesta en marcha. Aunque la mayoría de los PMA que estaban en proceso de 

formulación de un PNAD habían obtenido la aprobación de sus proyectos ya en 2019, los 

retrasos en la ejecución de los proyectos hacían prever que los PNAD no estarían listos hasta 

cuatro años más tarde. 

14. El GEPMA observó asimismo que la totalidad de los 20 PMA que habían presentado 

sus PNAD también habían preparado y presentado propuestas con el objeto de acceder a 

financiación del FVC para aplicar las medidas prioritarias previstas en sus PNAD. De las 

41 propuestas aprobadas por la Junta del FVC, como se indica el párrafo 16 infra, 19 están 

relacionadas con la lucha contra los efectos del cambio climático en las esferas de la 

agricultura y la seguridad alimentaria, los sistemas de alerta temprana, la energía, la salud y 

los recursos hídricos, y 22 se consideran proyectos transversales de adaptación y mitigación. 

  

 12 https://napcentral.org/submitted-naps. 

 13 Bhután y Senegal.  

 14 Burundi, Comoras, Guinea, Guinea-Bissau, Lesotho, Malawi, Mauritania, República Democrática 

Popular Lao, República Unida de Tanzanía, Rwanda, Santo Tomé y Príncipe, Somalia, Uganda y 

Zambia. 

 15 Angola, Djibouti, Eritrea, Gambia, Islas Salomón, Malí, Tuvalu y Yemen.  

 16 Afganistán y Myanmar. 

https://napcentral.org/submitted-naps
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 2. Progresos en relación con el apoyo prestado 

15. En el cuadro 1 se muestra la situación de las propuestas de proyectos para la 

formulación de los PNAD, al 31 de julio de 2023, presentadas por los países en desarrollo 

con el objeto de obtener financiación tanto del FVC (en el marco de su Programa de Apoyo 

a la Preparación), que contempla la asignación de hasta 3 millones de dólares de los Estados 

Unidos por país17, como del Fondo PMA (gestionado por el FMAM).  

Cuadro 1 

Situación de las propuestas de proyectos presentadas por países en desarrollo  

con el objeto de acceder a la financiación del Fondo Verde para el Clima y el  

Fondo para los Países Menos Adelantados para la formulación de sus planes 

nacionales de adaptación, al 31 de julio de 2023 

Fuente de 

financiación Región 

Número de propuestas 

presentadas 

Propuestas aprobadas 

o en proceso de 

aprobación 

Número de proyectos 

para los que se han 

desembolsado fondos 

FVC África 53 (34) 35 (21) 32 (20) 

 Asia y el Pacífico 37 (11) 29 (8) 25 (6) 

 Europa Oriental 11 10 10 

 América Latina  

y el Caribe 35 (1) 29 (1) 24 (1) 

Total 136 (46) 103 (30) 91 (27) 

Fondo 

PMA África 8 8 6 

 Asia y el Pacífico 1 1 1 

 América Latina  

y el Caribe 0 0 – 

Total 9 9 7 

Notas: 1) Las cifras que figuran entre paréntesis corresponden a los PMA; 2) Al haberse aplicado la 

clasificación actualizada de la secretaría del FVC para los países de Asia y el Pacífico y de Europa 

Oriental, las cifras de este cuadro difieran de las presentadas en anteriores informes del GEPMA, pero 

ello no ha afectado las cifras totales. Puede encontrarse un cuadro más detallado, con una lista de los 

países que han presentado propuestas, en https://napcentral.org/accessing_funding_for_NAPs. 

16. En el anexo II se enumeran los proyectos y programas aprobados por la Junta del FVC 

para que los 20 PMA a que se hace referencia en el párrafo 14 supra pudieran acceder a la 

financiación del Fondo para respaldar la aplicación de las políticas, los proyectos y los 

programas previstos en sus PNAD, así como el cumplimiento de sus correspondientes 

prioridades nacionales en materia de adaptación. Al 31 de julio de 2023, la Junta del FVC 

había aprobado 41 proyectos y programas relativos a los PMA que habían presentado 

sus PNAD a la Convención Marco18, con lo que el Fondo se comprometía a aportar 

2.467 millones de dólares de los Estados Unidos. Los proyectos a que se hace referencia en 

el párrafo 18 infra, financiados con cargo al Fondo PMA, también se ocupan de las 

prioridades de adaptación asociadas a los PNAD. 

17. Al 31 de marzo de 2023, la financiación del Fondo PMA relacionada con la 

formulación de los PNAD ascendía a 60,33 millones de dólares de los Estados Unidos. 

  

 17 Véase la decisión B.13/09, párr. e), de la Junta del FVC. Puede consultarse en 

https://www.greenclimate.fund/boardroom/decisions. 

 18 Véase https://napcentral.org/submitted-naps. 

https://napcentral.org/accessing_funding_for_NAPs
https://www.greenclimate.fund/boardroom/decisions
https://napcentral.org/submitted-naps
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 D. Situación de la ejecución de los proyectos de adaptación previstos  

en los programas nacionales de adaptación y estrategias  

y planes conexos financiados por el Fondo para los  

Países Menos Adelantados 

18. El GEPMA tomó nota de la aprobación por el Consejo del Fondo PMA y del Fondo 

Especial para el Cambio Climático en junio de 2023 de cinco proyectos mayores (es decir, 

que reciben más de 2 millones de dólares cada uno), por un importe de 60,13 millones de 

dólares19, como parte del segundo programa de trabajo del octavo ciclo de reposición 

del FMAM. Los proyectos, que están previstos en los PNAD y las estrategias y planes 

conexos o están alineados con ellos, se ocupan de los riesgos climáticos que afectan a las 

zonas costeras, las comunidades y los paisajes urbanos, las comunidades rurales, los recursos 

hídricos, los pastizales y los ecosistemas naturales. 

19. Desde la creación del Fondo PMA en 2001 se han aprobado para su financiación 384 

proyectos, entre ellos proyectos relacionados con la preparación de los PNA, por un total de 

1.750 millones de dólares.  

 III. Actividades en curso y próximas medidas 

 A. Apoyo directo a los países 

 1. Apoyo a los países menos adelantados para la presentación de sus planes  

nacionales de adaptación 

20. El GEPMA señaló que el OSE, en su 58º período de sesiones, pidió a los PMA que 

habían formulado un PNAD que lo presentaran a la Convención Marco lo antes posible una 

vez lo hubieran completado20. También observó que se habían seguido realizando progresos 

en la prestación de apoyo a los PMA, en el marco de la iniciativa de los PNAD abiertos21 y a 

través de los talleres de redacción de los PNAD, los diálogos con los países sobre los PNAD 

y el grupo de trabajo técnico sobre los PNAD, para que pudieran presentar su primer PNAD. 

21. El GEPMA convino en seguir ayudando a los PMA a formular y presentar 

sus PNAD22, y en colaborar de forma proactiva con los PMA que precisaran apoyo para 

ultimarlos y presentarlos. 

 2. Apoyo a los países menos adelantados para el inicio y la presentación  

de propuestas de proyectos para obtener financiación del  

Fondo Verde para el Clima y de otras fuentes 

22. El GEPMA tomó nota de los progresos que había realizado desde 2022 en la 

prestación de apoyo para la elaboración de proyectos de ejecución de los PNAD, con la ayuda 

del subgrupo de apoyo a la ejecución de los PNAD. 

23. Del 11 al 14 de septiembre de 2023 se celebró en Katmandú un taller de redacción de 

PNAD para PMA de Asia con el fin de desarrollar ideas de proyectos existentes y formular 

otras nuevas23. 

24. Al 14 de septiembre de 2023, 40 de los 46 PMA habían desarrollado un total de 

92 ideas de proyectos, de las cuales 3 —de Etiopía, la República Centroafricana y el Togo— 

se habían presentado al FVC para solicitar financiación, y 4 se habían transformado en notas 

conceptuales para el FVC24. Una idea de proyecto de Bhután se había podido transformar en 

  

 19 Un proyecto en Bhután, Comoras, Djibouti y Zambia, respectivamente, y un proyecto mundial. 

 20 FCCC/SBI/2023/10, párr. 81. 

 21 El propósito de la iniciativa es ofrecer a los PMA y a otros países interesados un apoyo amplio para la 

formulación de sus PNAD y la ejecución de proyectos de adaptación vinculados a ellos. 

 22 Las actividades conexas se exponen en el documento FCCC/SBI/2023/7, párr. 21, y en el anexo IV. 

 23 Véase https://napexpo.org/workshops/asianap2023. 

 24 Puede consultarse un catálogo de ideas de proyecto en https://napcentral.org/projectcatalogues. 

https://napexpo.org/workshops/asianap2023
https://napcentral.org/projectcatalogues
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una propuesta de proyecto, habiéndose presentado la correspondiente solicitud de 

financiación al FMAM, el cual la aprobó, concediéndole financiación con cargo al Fondo 

PMA. 

25. Tomando nota de las dificultades a que se enfrentaban muchos PMA a la hora de 

conseguir asociados en la ejecución, organismos o autoridades designadas que les prestasen 

apoyo para la elaboración de proyectos, el GEPMA acordó lo siguiente: 

 a) Seguir examinando con la secretaría del FVC formas de brindar asistencia 

técnica a los PMA para conseguir asociados en la ejecución, organismos o autoridades 

designadas; 

 b) Invitar a las entidades nacionales de los PMA candidatas al acceso directo a 

asistir al taller de redacción de PNAD a que se hace referencia en el párrafo 23 supra; 

 c) Seguir asesorando a los PMA para que comuniquen ampliamente las ideas de 

proyectos de PNAD a todos los interesados del país en el contexto del establecimiento de 

prioridades nacionales y movilización de recursos para el desarrollo; 

 d) Movilizar la asistencia técnica para mejorar los conocimientos de los PMA en 

las esferas relacionadas con el desarrollo de proyectos, por ejemplo mediante información 

sobre climatología, trayectorias para la adaptación y teoría del cambio, con la ayuda del 

subgrupo de apoyo a la ejecución de los PNAD. 

 3. Apoyo a los países menos adelantados para el establecimiento de un proceso  

eficaz e iterativo para formular y ejecutar los planes nacionales de adaptación 

26. El GEPMA tomó nota del apoyo que se estaba prestando a los PMA con el fin de 

establecer un proceso eficaz e iterativo para formular y ejecutar los PNAD, que incluyera sus 

funciones y características esenciales. El GEPMA acordó seguir colaborando con las 

organizaciones pertinentes para procurar que los PMA recibieran ayuda de una manera 

eficiente y eficaz que evitase la duplicación de actividades. También acordó proporcionar 

una actualización sobre el panorama de la asistencia técnica disponible para los PMA a este 

respecto y definir formas de seguir mejorando la colaboración entre los diferentes actores 

con el apoyo del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD. 

 4. Lista de expertos de los países menos adelantados 

27. El GEPMA tomó nota de la lista de expertos de los PMA publicada en la Central de 

los PNAD25. En la lista figuraban 34 expertos al 14 de septiembre de 2023, y se incluía 

información sobre sus esferas de competencia en lo que respecta a la formulación y ejecución 

de los PNAD. Las personas que son o han sido miembros del GEPMA son añadidas a la lista, 

según proceda. 

28. El GEPMA acordó seguir fomentando la presentación de solicitudes de inclusión en 

la lista, difundiendo la información pertinente a través de diversos canales de comunicación 

y alentando a las organizaciones a que, siempre que fuera posible, contratasen a expertos de 

la lista para llevar a cabo actividades relacionadas con la formulación y ejecución de 

los PNAD. El GEPMA también acordó mantener a los expertos de la lista al corriente de la 

labor del GEPMA, los PNAD y el apoyo prestado a los PMA, por ejemplo a través de 

boletines, seminarios web y talleres específicos. 

  

 25 https://napcentral.org/roster-of-experts. 

https://napcentral.org/roster-of-experts
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 B. Orientación y apoyo de carácter técnico para el proceso  

de formulación y ejecución de los planes nacionales  

de adaptación 

 1. Grupo de trabajo técnico sobre los planes nacionales de adaptación  

y sus subgrupos 

29. El GEPMA tomó nota de los progresos realizados por tres de los cuatro subgrupos del 

grupo de trabajo técnico sobre los PNAD: 

 a) El subgrupo de apoyo a la ejecución de los PNAD se reunió en dos ocasiones 

de forma virtual entre las reuniones 43ª y 44ª del GEPMA con el fin de hacer aportaciones a 

la elaboración de las directrices técnicas para la ejecución de los PNAD y de estudiar formas 

de resolver las dificultades señaladas por los PMA para transformar sus ideas de proyectos 

de adaptación en notas conceptuales o propuestas de proyectos que habrían de presentarse 

para solicitar financiación; 

 b) El subgrupo de seguimiento de los PNAD empezó a trabajar en el desarrollo 

de parámetros para medir los resultados y los efectos de las medidas de adaptación. Al 

desarrollar esos parámetros, tendrá en cuenta la experiencia del proyecto GEO4NAPs, en el 

que se utilizan datos satelitales para hacer un seguimiento de los efectos de las medidas de 

adaptación26, así como ejemplos pertinentes de parámetros utilizados por los países y por 

otras organizaciones; 

 c) El subgrupo de foros multipartitos estudió el formato y la estrategia para el 

evento dedicado a estos foros que se celebró durante la Expo PNAD regional para Asia y el 

Pacífico (véase el párr. 45 infra), así como la secuenciación de sus actividades previstas para 

2023, a saber, proseguir su labor para fortalecer las consideraciones de género en los PNAD 

y para asegurar la participación efectiva de los Pueblos Indígenas y la incorporación de sus 

valores en la formulación y ejecución de los PNAD. 

30. El subgrupo de directrices técnicas para los PNAD prestará apoyo al GEPMA en la 

formulación de sus aportaciones a la elaboración de suplementos de las directrices técnicas 

para la ejecución de los PNAD (véase el cap. III.B.3 infra). 

31. El GEPMA convino en que participaría de forma proactiva en la orientación de los 

trabajos de los subgrupos. 

 2. Directrices técnicas para la ejecución de los planes nacionales de adaptación 

32. El GEPMA tomó nota de los avances realizados en el perfeccionamiento de las 

directrices técnicas para la ejecución de los PNAD, que se inspiran en la labor que está 

llevando a cabo el GEPMA, entre otras cosas en lo que respecta a las funciones y los usos 

esenciales del PNAD, las características que debe tener, las prioridades de adaptación que 

están listas para su transformación en propuestas de proyectos a fin de acceder a financiación 

para su implementación y los más recientes recursos científicos disponibles en relación con 

la gestión de los riesgos climáticos y la vulnerabilidad frente al clima. 

33. Las directrices tienen por objeto ayudar a los países a implementar de forma eficaz y 

eficiente las políticas, los proyectos y los programas previstos en sus PNAD; su propósito no 

es ofrecer orientación sobre la manera de evaluar la información que figura en los PNAD. 

34. El GEPMA acordó los siguientes elementos de las directrices: 

 a) Definir una estrategia general para la ejecución de los PNAD; 

 b) Identificar y/o reforzar los arreglos institucionales y los marcos jurídicos para 

la ejecución de los PNAD; 

 c) Movilizar recursos para la ejecución de los PNAD (financiación y 

transferencia de tecnología); 

  

 26 Véase https://geo4naps.org. 

https://geo4naps.org/
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 d) Implementar las políticas, los proyectos y los programas de adaptación; 

 e) Llevar un seguimiento del proceso de adaptación y de la ejecución de los 

proyectos y programas conexos, evaluar los progresos y la eficacia y asegurar un aprendizaje 

continuo sobre la aplicación de las medidas de adaptación. 

35. Las directrices se están elaborando con el apoyo del grupo de trabajo técnico sobre 

los PNAD y en colaboración con las secretarías del FA, el FVC y el FMAM, y está previsto 

que se ultimen a finales de 2023. 

 3. Suplementos de las directrices técnicas para los planes nacionales de adaptación 

36. El GEPMA tomó nota de los suplementos de las directrices técnicas para la 

formulación y ejecución de los PNAD que estaban en curso de elaboración, y que se referían 

a los siguientes temas: 

 a) Los enfoques basados en los riesgos, dirigido por el GEPMA; 

 b) La transformación del sector del agua, dirigido por la Universidad de 

Pensilvania; 

 c) Las soluciones basadas en la naturaleza para la resiliencia climática en zonas 

urbanas informales, dirigido por el Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos 

Humanos; 

 d) El fortalecimiento de la resiliencia a través de la arquitectura y los paisajes 

urbanos, dirigido por la Federación Internacional de Arquitectos Paisajistas; 

 e) La adaptación costera, dirigido por el Climate Service Center Germany y GEO 

Blue Planet, la división de costas y océanos del GEO. 

37. El GEPMA acordó seguir estudiando el modo en que se utilizaban los suplementos 

con vistas a promover buenas prácticas en la formulación y ejecución de los PNAD. 

 C. Seguimiento y monitoreo de los progresos realizados en la  

formulación y ejecución de los planes nacionales  

de adaptación 

38. El GEPMA tomó nota de la labor iniciada por el subgrupo de seguimiento de los 

PNAD sobre la elaboración de parámetros para medir los resultados y los efectos de las 

medidas de adaptación.  

39. El GEPMA también tomó nota de la labor que estaba realizando para recopilar y 

sintetizar de la información contenida en los PNAD, además de la información procedente 

de los PMA sobre diversos aspectos del proceso de formulación y ejecución de los PNAD, 

con el fin de facilitar datos sobre los avances, las dificultades, las carencias y las necesidades 

relacionados con la formulación y la ejecución de los PNAD que constituirían una aportación 

fundamental al examen de los PNAD por el OSE y la CP. Además, tomó nota de los productos 

clave que el GEPMA mantenía o estaba desarrollando activamente, como la herramienta de 

seguimiento del avance de los PNAD, los perfiles de países en relación con los PNAD, el 

tablero de mando mundial de los PNAD, un catálogo de proyectos basados en los PNAD y 

un análisis de los proyectos de adaptación financiados por el FA, el FVC y el Fondo PMA 

para facilitar el aprendizaje relativo a la ejecución de la labor de adaptación. 



FCCC/SBI/2023/17 

12 GE.23-18146 

 D. Colaboración con las entidades encargadas del funcionamiento del 

Mecanismo Financiero en materia de acceso a la financiación 

 1. Fondo Verde para el Clima 

40. El GEPMA señaló que el acceso a la financiación del FVC seguía siendo el principal 

reto al que se enfrentaban los PMA para ejecutar sus PNAD. Tomó nota de las siguientes 

necesidades que habían señalado los PMA para iniciar el proceso de acceso a la financiación 

del FVC: 

 a) Apoyo para identificar a asociados en la ejecución y obtener su ayuda en la 

elaboración y presentación de notas conceptuales de proyectos y propuestas con el fin de 

acceder a la financiación;  

 b) Recursos para implicar eficazmente a todos los interesados a nivel nacional en 

actividades destinadas a informar y facilitar el desarrollo de proyectos y el aprendizaje 

conexo; 

 c) Apoyo para aprovechar plenamente la información climatológica disponible 

con el objeto de definir soluciones de adaptación eficaces; 

 d) Apoyo para formular medidas de adaptación que constituyan un cambio de 

paradigma y enfoques programáticos para el diseño y la ejecución de medidas de adaptación. 

41. El GEPMA observó que, al 14 de septiembre de 2023, 15 PMA27 habían ultimado y 

publicado sus programas para el FVC, que contienen información sobre las prioridades 

nacionales en materia de cambio climático, incluida una cartera de proyectos que el país 

aspira a ejecutar con la ayuda del FVC. 

42. Además, indicó que, al 31 de julio de 2023, 15 de las 62 entidades nacionales 

con acceso directo acreditadas de países en desarrollo se encontraban en PMA (véase el 

cuadro 2). Señaló asimismo que aproximadamente la mitad de dichas entidades aún no habían 

accedido a la financiación del FVC. 

Cuadro 2 

Entidades con acceso directo en los países menos adelantados acreditadas por el Fondo Verde  

para el Clima al 31 de julio de 2023 

País Entidad acreditada 

Tamaño del proyecto 

acreditadoa 

Número de proyectos 

aprobados 

Financiación (millones de 

dólares EE.UU.) 

Bangladesh Infrastructure Development Company Limited Medio 1 256,48 

Bangladesh Palli Karma-Sahayak Foundation Pequeño 3 76,84 

Benin Fondo Nacional para el Medio Ambiente y el 

Clima Micro 0 – 

Bhután Fondo Fiduciario para la Conservación del Medio 

Ambiente de Bhután Micro 0 – 

Camboya Comité Nacional para el Desarrollo Democrático 

Subnacional Micro 0 – 

Etiopía Ministerio de Finanzas y Cooperación Económica Pequeño 1 45,00 

Nepal Centro de Promoción de Energías Alternativas Pequeño 1 21,13 

Nepal Fondo Nacional para la Conservación de la 

Naturaleza Micro 0 – 

República 

Unida de 

Tanzanía CRDB Bank PLC Medio 1 100,00 

Rwanda Ministerio de Medio Ambiente Pequeño 1 32,79 

Senegal Centro de Vigilancia Ecológica Micro 1 7,61 

  

 27 Bangladesh, Burundi, Camboya, Chad, Guinea, Haití, Malí, República Democrática del Congo, 

República Democrática Popular Lao, Rwanda, Sierra Leona, Sudán, Timor-Leste, Togo y Zambia. 
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País Entidad acreditada 

Tamaño del proyecto 

acreditadoa 

Número de proyectos 

aprobados 

Financiación (millones de 

dólares EE.UU.) 

Senegal Banque Agricole del Senegal Pequeño 0 – 

Uganda Ministerio de Agua y Medio Ambiente Pequeño 0 – 

Zambia Banco de Desarrollo de Zambia Medio 0 – 

Zambia Zambia National Commercial Bank PLC Pequeño 0 – 

a  Las entidades acreditadas pueden presentar únicamente propuestas de financiación para proyectos que tengan, como máximo, el 

tamaño para el que han sido acreditadas; por ejemplo, las entidades acreditadas para proyectos de tamaño “medio” pueden presentar 

propuestas de financiación para proyectos o actividades programáticas de tamaño medio, pequeño y micro, pero no grandes (micro = 

acreditado para financiación de hasta 10 millones de dólares de los Estados Unidos; pequeño = hasta 50 millones de dólares; medio = 

hasta 250 millones de dólares; y grande = 250 millones de dólares o más). 

 2. Fondo para los Países Menos Adelantados 

43. El GEPMA observó que la mayoría de los PMA aún no habían realizado ninguna 

gestión ni solicitado apoyo para acceder a los recursos disponibles en el marco del Fondo 

PMA de hasta 20 millones de dólares de los Estados Unidos por país en el octavo ciclo de 

reposición del FMAM (2022-2026). En el cuadro 3 figuran los tres PMA que habían accedido 

a dicha financiación para proyectos al 14 de septiembre de 2023. 

Cuadro 3 

Países menos adelantados que habían accedido a financiación del Fondo para los 

Países Menos Adelantados en el octavo ciclo de reposición del Fondo para el  

Medio Ambiente Mundial, al 14 de septiembre de 2023 

País Título del proyecto 

Financiación en forma de 

donaciones del Fondo PMA 

(millones de dólares EE.UU.)a 

Bhután Fortalecimiento de la resiliencia climática de las 

comunidades y los paisajes urbanos de la región de 

Thimphu-Paro (Bhután) 19,67 

Camboya Fortalecimiento de la resiliencia climática para mejorar 

la capacidad de adaptación en las cadenas de valor 

agrícolas de Camboya 5,30 

Comoras Fortalecimiento de la resiliencia climática de las zonas 

costeras de las Comoras mediante la adaptación basada 

en los ecosistemas 9,77 

a  Incluye los gastos de gestión de proyectos por parte de los organismos. 

44. El GEPMA acordó seguir difundiendo entre los PMA información sobre la 

financiación que ofrece el Fondo PMA y colaborar con el FMAM y sus organismos para 

ayudar a los PMA a acceder a dicha financiación. 

 E. Organización de actos de divulgación a nivel mundial y regional 

sobre los planes nacionales de adaptación 

45. El GEPMA tomó nota de los preparativos para la Expo PNAD regional para Asia y el 

Pacífico, que se celebró en Songdo (República de Corea) del 28 al 30 de agosto de 202328, 

en el marco de la Semana Mundial de la Adaptación de Corea de 202329.  

46. La Expo PNAD regional se llevó a cabo con el apoyo del grupo de trabajo técnico 

sobre los PNAD. Además de las actividades dirigidas por el GEPMA, se organizaron sesiones 

técnicas conjuntamente con la FAO, el FVC, SLYCAN Trust, el FNUDC, el PNUD, 

  

 28 Véase https://napexpo.org/asia2023. 

 29 Véase https://www.koreaadaptweek.org. 

https://napexpo.org/asia2023
https://www.koreaadaptweek.org/
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el PNUMA y la Organización Meteorológica Mundial. La FAO, el FNUDC, el PNUD y 

el PNUMA también prestaron apoyo para la participación de representantes de los PMA. 

47. El evento se centró en los siguientes aspectos, en consonancia con el tema de la 

Semana Mundial de la Adaptación de Corea de 2023 y teniendo en cuenta los principales 

peligros climáticos que afectan a la región de Asia y el Pacífico: 

 a) Exposición de las medidas transformadoras en materia de adaptación llevadas 

a cabo en Asia y el Pacífico; 

 b) Tratamiento de los sistemas de alerta temprana en los PNAD; 

 c) Tratamiento de la seguridad alimentaria en los PNAD; 

 d) Consideración de los enfoques regionales en la ejecución de los PNAD; 

 e) Tratamiento de la colaboración multipartita en los PNAD; 

 f) Acceso a la financiación para la adaptación a través de entidades nacionales y 

regionales; 

 g) Aumento del apoyo a las medidas de adaptación transformadoras adoptadas a 

nivel local en la región Asia y el Pacífico: experiencias y lecciones aprendidas del Mecanismo 

para Financiar la Adaptación de los Modos de Vida al Clima Local; 

 h) Maximización del potencial de las evaluaciones del riesgo climático y la 

vulnerabilidad para intensificar la labor de adaptación. 

48. El GEPMA señaló que estaba preparando una publicación que recogería los elementos 

más destacados de las Expos PNAD celebradas desde 2013, así como los conocimientos que 

habían catalizado. 

 F. Cumplimiento de los mandatos de la Conferencia de las Partes  

y la Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las  

Partes en el Acuerdo de París 

49. El GEPMA examinó los progresos realizados y las medidas que se podían adoptar 

para cumplir los siguientes mandatos de la CP y la CP/RA: 

 a) Preparar cada dos años un informe de síntesis sobre temas específicos 

relacionados con la adaptación, centrándose en las lecciones aprendidas y las buenas 

prácticas en las Partes que son países en desarrollo en el contexto del reconocimiento de los 

esfuerzos de adaptación30. El informe de síntesis de 2022 se centra en los esfuerzos de 

los PMA para poner en práctica proyectos de adaptación en el marco de los PNA, los PNAD 

y los programas que reciben financiación del Mecanismo Financiero31; 

 b) Ofrecer asesoramiento sobre la ejecución de los PNAD32; El GEPMA está 

trabajando en el perfeccionamiento de las directrices técnicas para la ejecución de los PNAD 

en el marco del cumplimiento de este mandato (véase el cap. III.B.2 supra); 

 c) Seguir ofreciendo a las Partes canales para aportar información sobre los 

progresos realizados en la formulación y ejecución de los PNAD y resumir los resultados en 

los perfiles de los países recogidos en la Central de los PNAD, los informes del GEPMA y 

los informes anuales sobre los progresos realizados y las publicaciones sobre los PNAD33. 

El GEPMA observó que existían diversos canales para que las Partes facilitaran dicha 

información, como el cuestionario en línea sobre los PNAD34, las encuestas nacionales y la 

colaboración con las secretarías del FVC y el FMAM, la Junta del FA y las organizaciones 

  

 30 Decisión 11/CMA.1, párr. 13. 

 31 Puede consultarse en https://unfccc.int/documents/631046.  

 32 Decisión 7/CP.25, párr. 11. 

 33 Decisiones 5/CP.17, párrs. 32 a 36; 4/CP.21, párr. 12 b); y 8/CP.24, párr. 23. 

 34 https://napcentral.org/nap-questionnaire.  

https://unfccc.int/documents/631046
https://napcentral.org/nap-questionnaire
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pertinentes para intercambiar información sobre los progresos realizados y el apoyo prestado. 

Acordó seguir apoyando y promoviendo estos canales; 

 d) Contribuir a la labor realizada con el Comité de Adaptación, y en colaboración 

con el CPF, para recopilar metodologías con el fin de examinar la idoneidad y la eficacia 

de la adaptación y el apoyo35. Un grupo de trabajo conjunto del Comité de Adaptación, 

el GEPMA y el CPF ha facilitado la actualización de un documento de antecedentes para 

orientar la labor conjunta, ha elaborado el marco y las fuentes de información que han de 

guiar los trabajos y ha definido un conjunto de posibles actividades para seguir avanzando en 

esta labor. El GEPMA acordó que tendría en cuenta los resultados del programa de trabajo 

de Glasgow-Sharm el-Sheikh sobre el objetivo mundial relativo a la adaptación al proseguir 

sus trabajos en esta esfera; 

 e) Ayudar a los PMA a atender a las disposiciones de la Convención y del 

Acuerdo de París relacionadas con la adaptación, lo cual incluye la presentación y 

actualización de las comunicaciones sobre la adaptación36. El GEPMA convino en estudiar 

con los PMA toda necesidad específica referida a la presentación y actualización de las 

comunicaciones sobre la adaptación. También acordó seguir utilizando la herramienta 

PA-ALIGN para promover la identificación de posibles sinergias con otras actividades 

relacionadas con el clima a nivel nacional; 

 f) Reforzar el apoyo prestado a los PMA para alinear los PNAD y las CDN37. 

El GEPMA convino en elaborar un documento técnico sobre posibles enfoques y procesos 

para alinear los PNAD y las CDN con el apoyo del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD 

y otros actores; 

 g) Prestar apoyo a los PMA para la integración de las consideraciones de género 

en la formulación y ejecución de los PNAD38. El GEPMA acordó seguir celebrando sesiones 

técnicas sobre esta cuestión en las Expos PNAD anuales. También acordó seguir colaborando 

con el subgrupo de foros multipartitos para la definición y aplicación de las medidas 

pertinentes.  

 G. Consideración de las cuestiones de género 

50. El GEPMA tomó nota de la orientación y el apoyo de carácter técnico que prestaba a 

los PMA en relación con el fortalecimiento de las consideraciones de género en la adaptación, 

así como de los progresos realizados en la integración de la perspectiva de género en su labor. 

Señaló que el reglamento del GEPMA era el primero de la Convención Marco que contenía 

disposiciones para autorizar ausencias breves de sus miembros por motivos familiares u otros 

asuntos importantes. El GEPMA señaló también que estaba integrando satisfactoriamente las 

consideraciones de género en todos sus productos y actividades técnicas, entre otras cosas 

mediante la incorporación de capítulos específicos sobre el género en las directrices técnicas 

para la formulación y ejecución de los PNAD y en sus informes de síntesis y documentos 

técnicos, la celebración sistemática de sesiones técnicas sobre las consideraciones de género 

en las Expos PNAD, la incorporación del género como tema transversal de los talleres de 

redacción de los PNAD y la realización de análisis de género de los PNAD presentados y de 

los proyectos de adaptación llevados a cabo por los PMA. En la figura 2 se ofrecen los datos 

de participación de mujeres en las reuniones del GEPMA celebradas entre 2020 y 2023. 

  

 35 Decisión 11/CMA.1, párr. 35. 

 36 Decisiones 19/CP.21, párr. 2 d); y 15/CP.26, párr. 12. 

 37 Decisión 10/CP.27, párr. 12.  

 38 Decisión 10/CP.27, párr. 13.  
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Figura 2 

Porcentaje de mujeres con respecto al total de participantes en las reuniones  

del Grupo de Expertos para los Países Menos Adelantados 

 

51. El GEPMA convino en seguir prestando orientación y apoyo de carácter técnico a 

los PMA para reforzar las consideraciones de género en la adaptación y seguir integrando 

una perspectiva de género en su labor, así como en colaborar con los coordinadores 

nacionales de género y cambio climático de los PMA a este respecto, entre otras cosas 

mediante seminarios web o reuniones técnicas, según procediera. 

 H. Colaboración en el marco de la Convención 

52. El GEPMA tomó nota de las actividades de colaboración existentes y las posibles 

esferas de colaboración ulterior en el marco de la Convención: 

 a) Dar cumplimiento a los mandatos establecidos en la decisión 11/CMA.1 en 

colaboración con el Comité de Adaptación y el CPF, seguir participando en el equipo de 

tareas sobre los PNAD del Comité de Adaptación y recabar la colaboración del Comité de 

Adaptación en las Expos PNAD; 

 b) Colaborar con el CPF en asuntos relacionados con el acceso de los PMA a la 

financiación del Mecanismo Financiero para el proceso de formulación y ejecución de los 

PNAD; 

 c) Colaborar con el Comité Ejecutivo del MIV participando en su equipo de tareas 

sobre los desplazamientos y en el grupo de expertos sobre las pérdidas no económicas, pues 

sus productos son pertinentes para la planificación de la adaptación en los PMA y cabría la 

posibilidad de intensificar la colaboración con el Comité Ejecutivo en la esfera de las 

consideraciones de género;  

 d) Preparar actividades destinadas a mejorar la participación de los Pueblos 

Indígenas y las comunidades locales en el proceso de formulación y ejecución de los PNAD 

y comunicar los progresos realizados en este sentido al Grupo de Trabajo de Facilitación; 

 e) Colaborar con las organizaciones asociadas al programa de trabajo de Nairobi 

para subsanar las carencias de conocimientos en relación con la formulación y ejecución de 

los PNAD, contribuir a la iniciativa de los PNAD abiertos y seguir promoviendo las 

oportunidades de colaboración con los PMA en las esferas temáticas del programa de trabajo 

de Nairobi a fin de asegurar que sus productos del conocimiento estén en consonancia con la 
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prestación permanente de apoyo técnico y orientaciones sobre la formulación y ejecución de 

los PNAD; 

 f) Contribuir a la labor del CPFC y seguir proporcionando a tal efecto 

información sobre la prestación de apoyo en forma de fomento de la capacidad a los PMA 

para el informe anual sobre los progresos realizados por el CPFC, realizar contribuciones a 

los folletos electrónicos del CPFC y presentar la herramienta PA-ALIGN en los eventos 

pertinentes del CPFC. 

53. El GEPMA acordó seguir tomando parte en esas actividades de colaboración, en 

particular mediante la participación activa de los miembros mencionados en el párrafo 8 

supra. También acordó invitar a los órganos constituidos a que hicieran aportaciones a la 

elaboración de las directrices técnicas para la ejecución de los PNAD. 

 I. Diálogo con los representantes de los países menos adelantados  

54. El GEPMA mantuvo un diálogo sobre las prioridades y necesidades de apoyo con los 

representantes de los PMA, quienes destacaron que la adaptación era una prioridad para 

los PMA y señalaron las siguientes medidas adicionales para que el GEPMA estudiara la 

posibilidad de incluirlas en su labor dirigida a atender las prioridades y necesidades de apoyo 

de los PMA: 

 a) Reforzar el apoyo a los países que tenían dificultades para avanzar rápidamente 

en la presentación de sus PNAD; 

 b) Mejorar la prestación de apoyo a los PMA para la aplicación de las prioridades 

de adaptación definidas en sus PNAD, y estudiar la forma de seguir intensificando la labor 

de adaptación en los PMA a través de enfoques programáticos a largo plazo, y reforzar el 

apoyo para la obtención de acceso directo a la financiación; 

 c) Seguir participando en la labor realizada en el marco del programa de trabajo 

de Glasgow-Sharm el-Sheikh sobre el objetivo mundial relativo a la adaptación, cuando se 

le invitase a ello, facilitando información sobre experiencias y ejemplos concretos de 

planificación y ejecución de medidas de adaptación centradas en los PMA; 

 d) Seguir recabando y difundiendo información sobre los progresos de los PMA, 

las dificultades a las que se enfrentaban y sus necesidades en lo relativo a la aplicación de las 

disposiciones de la Convención y del Acuerdo de París, lo cual constituiría una valiosa 

aportación a las deliberaciones de las Partes sobre, entre otras cosas, las cuestiones 

relacionadas con los PMA. 

55. El GEPMA y los representantes de los PMA acordaron las siguientes medidas: 

 a) Que el GEPMA participara en las reuniones y eventos del Grupo de los PMA 

para facilitar información actualizada sobre el apoyo de que podían disponer los PMA; 

 b) Que los presidentes del GEPMA y del Grupo de los PMA estudiaran con la 

secretaría del FMAM si se mantendría la práctica de invitar a representantes del GEPMA y 

del Grupo de los PMA a asistir a las reuniones del Consejo del FMAM en las que se tratara 

el Fondo PMA; 

 c) Que el Presidente del Grupo de los PMA siguiera encargándose de informar a 

los PMA sobre actualizaciones y productos clave del GEPMA. A este respecto, el GEPMA 

convino en que transmitiría la información sobre la lista de expertos de los PMA que debiera 

comunicarse a todos los PMA. 

 J. Diálogo con los representantes de organizaciones 

56. El GEPMA invitó a los representantes de las organizaciones que participaban en la 

reunión a debatir sobre el hecho de aumentar la prestación de apoyo a los PMA, centrándose 

en la aceleración de la formulación y ejecución de los PNAD, en las estrategias y acciones 

dirigidas a apoyar la ejecución de los PNAD formulados y en la consideración de la 

posibilidad de duplicar la financiación para la adaptación en el contexto de los PMA: 
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 a) El FVC informó de que las Partes que son países en desarrollo seguían teniendo 

a su disposición diversas formas de apoyo, entre ellas el apoyo consultivo del FVC a la 

elaboración de los programas de país; las oficinas regionales y la asistencia técnica, cuyo 

objeto es prestar apoyo a las autoridades nacionales designadas y a los asociados en la 

ejecución; el apoyo prestado a las entidades de los PMA y de otros países candidatas al acceso 

directo; y los diálogos regionales, destinados a facilitar una colaboración estrecha con 

los PMA. Se presentaron los aspectos más destacados del Plan Estratégico del Fondo Verde 

para el Clima para 2024-202739 en relación con el apoyo del FVC a la formulación y 

ejecución de los PNAD, entre ellos la prestación de un apoyo reforzado a los países en 

desarrollo para transformar sus CDN, sus PNAD y sus estrategias climáticas a largo plazo en 

inversiones y programas para hacer frente al clima, y la duplicación del número de entidades 

con acceso directo cuya financiación ha sido aprobada por el FVC; 

 b) El GEO informó de que los países podían acceder a sus mecanismos de 

asistencia técnica y apoyo al fomento de la capacidad para establecer sistemas nacionales de 

vigilancia de la agricultura y formular propuestas para acceder a la financiación del FVC al 

respecto. También destacó la labor en curso para ampliar su centro de intercambio de 

conocimientos y recursos para el suministro y el análisis de datos. Además, presentó los 

aspectos más destacados de los seminarios web previstos, a partir de octubre de 2023, sobre 

vigilancia de la agricultura y alerta temprana; 

 c) La Agencia Alemana de Cooperación Internacional informó de que seguía 

prestando apoyo a los países, incluidos los PMA, en la formulación y ejecución de los PNAD, 

entre otras cosas mediante su apoyo a la Red Mundial para los PNAD, y que seguiría 

coordinando su ayuda con la que se prestaba a través de la Alianza para las CDN, la Iniciativa 

de Adaptación de África y la iniciativa Global Shield, entre otras. También prestaba apoyo a 

los países en la preparación de sus comunicaciones sobre la adaptación, a cuyo respecto cinco 

PMA habían manifestado su interés; 

 d) La Asociación Mundial para el Agua informó de que prestaba apoyo a los PMA 

para la formulación de proyectos de adaptación relacionados con el agua, el ensayo de 

medidas de adaptación a nivel local y la integración de la igualdad de género en los materiales 

sobre resiliencia climática, seguridad de los recursos hídricos, fomento de la capacidad y 

conocimiento. Estaba ayudando a Zambia a preparar un PNAD sectorial sobre el agua; 

 e) SLYCAN Trust informó de que seguía proporcionando apoyo técnico y de 

fomento de la capacidad a varios países de África y Asia en los ámbitos de la adaptación y la 

formulación de PNAD, entre cosas en gestión de riesgos, movilidad humana, 

emprendimiento, colaboración multipartita y participación de los jóvenes; 

 f) La Red Mundial para los PNAD informó de que seguía prestando apoyo 

técnico a través de su centro de apoyo a los países, en el marco del cual habían recibido ayuda 

un total de 55 países. Actualmente prestaba asistencia técnica a largo plazo a cinco países, 

dos de los cuales eran PMA40; 

 g) El PNUD informó de que su estrategia general se centraba en los efectos que 

tenían estos proyectos sobre el desarrollo de los PMA, por ejemplo en la resiliencia frente al 

clima de los medios de subsistencia, los sistemas agrícolas y la seguridad alimentaria, la 

adaptación basada en los ecosistemas, la adaptación costera, la información climática y los 

sistemas de alerta temprana, la resiliencia urbana, la resiliencia de las infraestructuras y la 

salud. Había ayudado con éxito a 12 PMA a presentar sus PNAD41 y a 12 PMA a acceder al 

apoyo a la preparación ofrecido por el FVC para la formulación de los PNAD42. El PNUD 

también estaba contribuyendo a la aplicación de la iniciativa de aceleración de proyectos de 

  

 39 Puede consultarse en https://www.greenclimate.fund/document/strategic-plan-green-climate-fund-

2024-2027.  

 40 Rwanda y Senegal.  

 41 Bangladesh, Benin, Chad, Haití, Liberia, Madagascar, Níger, República Centroafricana, República 

Democrática del Congo, Sierra Leona, Sudán del Sur y Timor-Leste. 

 42 Bangladesh, Benin, Bhután, Guinea, Guinea-Bissau, Haití, Liberia, Madagascar, Níger, República 

Democrática del Congo, República Unida de Tanzanía y Somalia.  

https://www.greenclimate.fund/document/strategic-plan-green-climate-fund-2024-2027
https://www.greenclimate.fund/document/strategic-plan-green-climate-fund-2024-2027
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adaptación presentada por el Secretario General de las Naciones Unidas en 2022, en virtud 

de la cual seis países43 recibían apoyo para desarrollar una cartera de proyectos sostenibles; 

 h) El PNUMA informó de que estaba ayudando a nueve PMA44 a formular 

sus PNAD, y estaba trabajando con otros cuatro45 para que pudieran acceder a la financiación 

del FVC. Seguirá ayudando a los países a completar la formulación de sus PNAD y a empezar 

a implementar las prioridades que en ellos se definan; 

 i) El FNUDC informó de que estaba ayudando a 29 PMA a integrar el proceso 

de formulación y ejecución de los PNAD en los sistemas de planificación y presupuestación 

a nivel de gobierno local a través del Mecanismo para Financiar la Adaptación de los Modos 

de Vida al Clima Local, y que se habían empezado a ejecutar programas piloto en 18 de estos 

países y se habían puesto en marcha intervenciones locales de financiación para la adaptación 

en 2 de ellos; 

 j) La Oficina de las Naciones Unidas para la Reducción del Riesgo de Desastres 

informó de que seguía desarrollando un enfoque integral de gestión de riesgos con vistas a 

crear y aprovechar sinergias entre los PNAD y los planes para la reducción del riesgo de 

desastres, avanzar hacia el establecimiento de planes integrados de adaptación y reducción 

del riesgo de desastres, reducir las desventajas en las medidas de adaptación y garantizar un 

desarrollo resiliente ante el clima en el que se tuvieran en cuenta los riesgos; 

 k) El Programa Mundial de Alimentos informó de que estaba brindando distintos 

niveles de apoyo a los PMA para fomentar su capacidad en torno a la adaptación al clima y 

a los riesgos climáticos y para vincularlos a la seguridad alimentaria y la nutrición. Las 

esferas de interés eran la adaptación con base comunitaria, las infraestructuras resilientes al 

clima, el seguimiento de la acción climática, la protección social de respuesta ante 

perturbaciones, la acción anticipatoria y los seguros contra los riesgos climáticos; 

 l) La Organización Meteorológica Mundial informó de que estaba prestando 

apoyo a los países a través de su iniciativa de Información sobre Climatología para la Acción 

Climática46, destinada a reforzar sistemáticamente la capacidad de los interesados para 

incorporar la información sobre climatología a los planes, políticas e inversiones en materia 

de adaptación al clima. A través de esta iniciativa, la organización tenía previsto desplegar 

herramientas, programas de fomento de la capacidad y apoyo práctico para facilitar 

información sobre climatología a los países. Entre las herramientas que se estaban aplicando 

figuraban Climpact47 y la Plataforma de Información Climática48. 

57. El GEPMA hizo hincapié en la necesidad de prestar apoyo a los PMA para que 

preparasen sus PNAD lo antes posible y en la importancia de prestar apoyo urgente a aquellos 

países que aún no hubieran recibido ningún tipo de asistencia para preparar sus PNAD o que 

se encontraran en las fases iniciales de su preparación, a saber, Angola, Djibouti, Eritrea, 

Gambia, las Islas Salomón, Malí, la República Democrática Popular Lao y Tuvalu. 

58. En el contexto del examen del mandato y las actividades de los subgrupos del grupo 

de trabajo técnico sobre los PNAD, las organizaciones representadas en la reunión 

confirmaron su interés en contribuir a la labor de los subgrupos. 

  

 43 Bangladesh, Burkina Faso, Camboya, Malí, Rwanda y Santo Tomé y Príncipe. 

 44 Lesotho, Malawi, Mauritania, Myanmar, Nepal, República Democrática Popular Lao, Rwanda, Santo 

Tomé y Príncipe y Uganda. El proyecto en Myanmar está actualmente en suspenso. 

 45 Comoras, Eritrea, Gambia y Sudán del Sur. 

 46 https://public.wmo.int/en/media/news/climate-science-information-climate-action.  

 47 https://climpact-sci.org.  

 48 https://climateinformation.org.  

https://public.wmo.int/en/media/news/climate-science-information-climate-action
https://climpact-sci.org/
https://climateinformation.org/
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 IV. Actividades prioritarias del Grupo de Expertos para los 
Países Menos Adelantados para 2023-2024 

59. El GEPMA acordó seguir priorizando sus actividades para 2023-2024 de acuerdo con 

su visión49, las esferas de apoyo señaladas en el informe del GEPMA 4150, las necesidades 

de apoyo de los PMA (véase el párr. 54 supra) y la disponibilidad de recursos. También 

acordó seguir avanzando en su labor a través de diversas modalidades, como las reuniones 

virtuales, para deliberar sobre actividades y productos específicos. 

  

  

 49 FCCC/SBI/2023/7, párrs. 17 a 19. 

 50 FCCC/SBI/2022/6, párr. 21. 
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Anexo I 

  Miembros del Grupo de Expertos para los Países Menos 
Adelantados al 14 de septiembre de 2023 

Laurie Ashley Estados Unidos de América 

Dominique Auger Canadá 

Adao Soares Barbosa Timor-Leste 

Kenel Delusca Haití 

Mokoena France Lesotho 

Payai Manyok John Sudán del Sur 

Gabriel Kpaka Sierra Leona 

Richard Mfumu Lungu Zambia 

Fredrick Manyika República Unida de Tanzanía 

Hana Hamadalla Mohamed Sudán 

Jamie Ovia Tuvalu 

Buddi Sagar Poudel Nepal 

Idrissa Semde Burkina Faso 

Caoimhe Sweeney Irlanda 

Gersom van der Elst Reino de los Países Bajos 

Mery Yaou Togo 

Benon Yassin Malawi 
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Anexo II 

  Propuestas de proyectos aprobadas presentadas por los países menos adelantados con el objeto 
de acceder a la financiación del Fondo Verde para el Clima para implementar las políticas, 
los proyectos y los programas previstos en sus planes nacionales de adaptación,  
al 31 de julio de 2023 

País/es Título/descripción del proyecto 

Asociado en la ejecución/ 

organismo de ejecución 

Costo (millones de 

dólares EE. UU.) 

Fecha de presentación de la 

nota conceptual por la 

entidad acreditada Fecha de aprobación 

Bangladesh Incorporación de la resiliencia climática en las 

infraestructuras 

KfW Development Bank 81,0 3 de agosto de  2015 28 de febrero de 2017 

Mejora de la capacidad de adaptación de las 

comunidades costeras, especialmente de las 

mujeres, para hacer frente a la salinidad inducida 

por el cambio climático. 

PNUD 32,9 29 de agosto de 2015 1 de marzo de 2018 

Global Clean Cooking Program  Banco Mundial 40,0 30 de junio de 2017 1 de marzo de 2018 

Apoyo para la resiliencia de las explotaciones 

agrícolas y de los medios de subsistencia de la 

población costera vulnerable de Bangladesh 

Palli Karma-Sahayak 

Foundation 

49,9 16 de marzo de 2018 13 de julio de 2023 

Proyecto Comunitario Ampliado sobre el 

Cambio Climático – Inundaciones 

Palli Karma-Sahayak 

Foundation 

13,3 25 de junio de 2018 14 de noviembre de 2019 

Proyecto Comunitario Ampliado sobre el 

Cambio Climático – Sequía 

Palli Karma-Sahayak 

Foundation 

29,9 25 de noviembre 2019 13 de julio de 2023 

Bangladesh, Botswana, Brasil, 

Colombia, Côte d’Ivoire, Djibouti, 

Ecuador, Filipinas, India, Indonesia, 

Kenya, Madagascar, Maldivas, 

Marruecos, Namibia, Nigeria, Sierra 

Leona, Sudáfrica, Uganda Climate Investor Two 

Banco Holandés de Desarrollo 

Empresarial (FMO) 

880,0 11 de marzo de 2022 20 de julio de 2022 

Bangladesh, El Salvador, Kenya, 

Malawi, Macedonia del Norte, 

Panamá, Santo Tomé y Príncipe, 

Somalia, Sri Lanka Cooling Facility 

Banco Mundial 879,8 17 de septiembre de 2020 7 de octubre de 2021 
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País/es Título/descripción del proyecto 

Asociado en la ejecución/ 

organismo de ejecución 

Costo (millones de 

dólares EE. UU.) 

Fecha de presentación de la 

nota conceptual por la 

entidad acreditada Fecha de aprobación 

Benin Aumento de la resiliencia climática de las 

comunidades rurales del centro y el norte de 

Benin mediante una labor de adaptación basada 

en los ecosistemas en paisajes forestales y 

agrícolas 

PNUMA 10,0 23 de noviembre de 2017 28 de febrero de 2019 

Iniciativa de resiliencia climática de la cuenca 

del Ouémé 

FAO 35,3 30 de marzo de 2021 20 de julio de 2022 

Benin, Burkina Faso, Burundi, Chad, 

Guinea, Guinea-Bissau, Lesotho, 

Malawi, Mozambique, Níger, 

República Democrática del Congo, 

Sierra Leona, Somalia, Togo, 

Uganda, Zambia Hardest-to-Reach 

Acumen 250,0 9 de enero de 2023 13 de julio de 2023 

Benin, Burkina Faso, Camerún, 

Chad, Côte d’Ivoire, Guinea, Malí, 

Níger, Nigeria 

Programa para la integración de la labor de 

desarrollo y de adaptación al cambio climático 

en la Cuenca del Níger 

Banco Africano de Desarrollo 209,9 8 de junio de 2017 20 de octubre de 2018 

Benin, Burkina Faso, Camerún, Côte 

d’Ivoire, Ecuador, Egipto, Kenya, 

Madagascar, Marruecos, Mauricio, 

Namibia, Nigeria, República Unida 

de Tanzanía, Senegal, Sudáfrica, 

Togo, Uganda 

Transformación de los sistemas financieros para 

el clima 

Agencia Francesa de 

Desarrollo 

714,4 3 de junio de 2018 20 de octubre de 2018 

Benin, Camerún, Chad, Côte 

d’Ivoire, Djibouti, Gabón, Gambia, 

Ghana, Guinea, Kenya, Malí, 

Mauritania, Namibia, Nigeria, 

República Democrática del Congo, 

Rwanda, Sierra Leona, Togo, 

Zambia 

Fondo para Infraestructuras Resilientes ante el 

Clima  

Africa Finance Corporation 765,1 7 de abril de 2022 16 de marzo de  2023 

Brasil, Camerún, Colombia, Côte 

d’Ivoire, República Democrática del 

Congo, Ecuador, Gabón, Indonesia, 

República Democrática Popular Lao, 

Liberia, Zambia 

Fondo Verde: invertir en agricultura inclusiva y 

proteger los bosques 

Banco Holandés de Desarrollo 

Empresarial (FMO) 

981,6 13 de junio de 2022 13 de julio de 2023 

Burkina Faso Programa Hydromet para África – 

fortalecimiento de la resiliencia frente al clima 

Banco Mundial 31,0 1 de octubre de 2016 1 de marzo de 2018 
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País/es Título/descripción del proyecto 

Asociado en la ejecución/ 

organismo de ejecución 

Costo (millones de 

dólares EE. UU.) 

Fecha de presentación de la 

nota conceptual por la 

entidad acreditada Fecha de aprobación 

en África Subsahariana: proyecto de Burkina 

Faso 

Burkina Faso, Chad, Côte d’Ivoire, 

Djibouti, Eritrea, Etiopía, Ghana, 

Malí, Mauritania, Níger, Nigeria, 

Senegal, Sudán 

Iniciativa Inclusiva de Financiación Verde: 

Ecologización de los bancos agrícolas y del 

sector financiero para fomentar una agricultura a 

pequeña escala, resiliente ante el clima y con 

bajas emisiones en los países participantes en la 

Iniciativa de la Gran Muralla Verde – Fase I 

Fondo Internacional de 

Desarrollo Agrícola 

194,1 30 de marzo de 2021 29 de marzo de 2022 

Burkina Faso, Chad, Gambia, Malí, 

Mauritania, Níger, Senegal 

Programa de Gestión Integrada del Riesgo 

Climático en África: Aumentar la resiliencia de 

los pequeños agricultores ante los efectos del 

cambio climático en siete países del Sahel 

participantes en la Iniciativa de la Gran Muralla 

Verde  

Fondo Internacional de 

Desarrollo Agrícola 

143,3 12 de diciembre de 2018 19 de marzo de 2021 

Camboya  Proyecto del Sector de las Cadenas de Valor 

Inocuas para el Clima de la Agroindustria 

Banco Asiático de Desarrollo 141,0 28 de marzo de 2017 1 de marzo de 2018 

Alianzas Público-Socio-Privadas en pro de una 

Agricultura Ecológica y unos Medios de 

Subsistencia Resilientes en la Cuenca 

Septentrional del Lago Tonlé  

FAO 42,9 18 de diciembre de 2019 16 de marzo de  2023 

Comoras, Madagascar, Mauricio, 

Seychelles 

Aumento de la Resiliencia Regional mediante 

una Mejora de los Servicios Meteorológicos, 

Hidrológicos y Climáticos en los Países 

Miembros de la Comisión del Océano Índico 

Banco Africano de Desarrollo 71,4 27 de julio de 2018 19 de marzo de 2021 

Adaptación Basada en los Ecosistemas en el 

Océano Índico 

Banco Africano de Desarrollo 49,2 27 de junio de 2018 21 de agosto de 2020 

Côte d’Ivoire, Kenya, Nigeria, 

República Democrática del Congo, 

Rwanda, Uganda, Zambia KawiSafi II 

Acumen 210,0 10 de noviembre de 2022 13 de julio de 2023 

Etiopía Respuesta al mayor riesgo de sequía: aumento de 

la resiliencia con perspectiva de género de las 

comunidades más vulnerables 

Ministerio de Finanzas y 

Cooperación Económica 

49,9 12 de junio de 2017 2 de octubre de 2017 

Proyecto de Paisajes y Medios de Subsistencia 

Resilientes 

Banco Mundial 297,2 27 de febrero de 2018 21 de agosto de 2020 
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País/es Título/descripción del proyecto 

Asociado en la ejecución/ 

organismo de ejecución 

Costo (millones de 

dólares EE. UU.) 

Fecha de presentación de la 

nota conceptual por la 

entidad acreditada Fecha de aprobación 

Etiopía, Guinea-Bissau, Indonesia, 

Kirguistán, Mongolia, Seychelles, 

Somalia, Tayikistán, Túnez 

Iniciativa para la Mitigación de los Riesgos en 

relación con las Energías Renovables Sostenibles 

(fase 2, centrada en la resiliencia) 

Banco Mundial 1.100,0 27 de marzo de 2021 16 de marzo de  2023 

Haití Aumento de la resiliencia climática en la región 

haitiana de Trois-Rivières mediante la gestión 

integrada de las inundaciones 

PNUD 31,2 23 de julio de 2021 13 de julio de 2023 

Ampliación de las microrredes inteligentes, 

solares y de acceso a la energía en Haití 

Nordic Environmental 

Finance Corporation 

45,7 17 de junio de 2019 12 de marzo de 2020 

Kiribati Proyecto de Abastecimiento de Agua para 

Tarawa Meridional 

Banco Asiático de Desarrollo 58,1 23 de diciembre de 2017 20 de octubre de 2018 

Liberia Mejora de los Sistemas de Información sobre el 

Clima en pro de un Desarrollo Resiliente en 

Liberia 

Banco Africano de Desarrollo 11,4 30 de enero de 2020 13 de noviembre de 2020 

Proyecto de Resiliencia Climática de la Zona 

Metropolitana de Monrovia 

PNUD 25,6 13 de febrero de 2017 19 de marzo de 2021 

Madagascar Paisajes Sostenibles en el Este de Madagascar Conservation International 19,3 20 de marzo de 2016 14 de octubre de 2016 

Madagascar, Mozambique, 

República Unida de Tanzanía, 

Sudáfrica 

Blue Action Fund (BAF): Programa de 

Adaptación basada en los Ecosistemas en el 

Océano Índico Occidental 

KfW 60,1 17 de junio de 2019 14 de noviembre de 2019 

Nepal Mejora de la Resiliencia ante el Clima de las 

Comunidades y Ecosistemas Vulnerables de la 

Cuenca del Río Gandaki (Nepal) 

Unión Internacional para la 

Conservación de la Naturaleza  

32,7 25 de febrero de 2018 21 de agosto de 2020 

Construcción de una Región Resiliente en Churia 

(Nepal) 

FAO 47,3 13 de febrero de 2019 14 de noviembre de 2019 

Níger Desarrollo hidroagrícola con prácticas agrícolas 

inteligentes resilientes al cambio climático en el 

Níger 

Banco de Desarrollo de África 

Occidental 

49,8 23 de enero de 2020 7 de octubre de 2021 

Financiación Verde Inclusiva para una 

Agricultura en Pequeña Escala con Bajas 

Emisiones y Resiliente al Clima 

Fondo Internacional de 

Desarrollo Agrícola 

12,5 15 de marzo de 2019 14 de noviembre de 2019 

Sudán  Fomento de la resiliencia frente al cambio 

climático en los sistemas de pastoreo y 

agricultura de secano tradicionales en el Sudán 

PNUD 41,2 18 de abril de 2016 21 de agosto de 2020 

Goma para la Adaptación y la Mitigación en el 

Sudán: Mejorar la capacidad de adaptación de las 

FAO 10,0 4 de mayo de 2017 13 de noviembre de 2020 
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País/es Título/descripción del proyecto 

Asociado en la ejecución/ 

organismo de ejecución 

Costo (millones de 

dólares EE. UU.) 

Fecha de presentación de la 

nota conceptual por la 

entidad acreditada Fecha de aprobación 

comunidades locales y restaurar el potencial del 

cinturón de goma arábiga como sumidero de 

carbono, ampliando la Gran Muralla Verde de 

África 

Timor-Leste Mejora de los sistemas de alerta temprana para 

aumentar la resiliencia ante los peligros 

hidrometeorológicos en Timor-Leste 

PNUMA 21,7 5 de septiembre de 2019 7 de octubre de 2021 

Protección de las comunidades rurales y sus 

bienes físicos y económicos frente a las 

catástrofes inducidas por el clima en Timor-Leste 

PNUD 59,4 27 de junio de 2018 8 de julio de 2019 

Nota: Este cuadro es una versión actualizada del anexo III que figura en el documento FCCC/SBI/2023/7. 
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